Wired-Power Roller Shade EDU ReplaCemMENt s s misnsconmonons

[N CAUTION: RISK OF FALLING OBJECTS. Read and follow all instructions for removing and remounting the shade system. Shades wider than 48 in (1219 mm) must always be handled by at least 2 people. Failure to follow these instructions could result in minor to moderate injury.

n Preparation

1.1 Verify Shade Information:

The EDU Replacement Kit is
configured for a specific shade and
cannot be used for any other shade.
Compare the original order Line #:,
and BtoB: entries (shaded area at
right), on the replacement kit label
(included in the kit), to the original
shade and confirm they match.

If the information does not match,
leave the replacement EDU packed in
its box and contact Lutron Customer
Service for resolution.
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Replacement Kit Label*

1.2 Unpack Replacement Components (per shade):
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Electronic Drive Unit (EDU):

EDU Models:

QSFC-J-EDU-R2  6-12V= 5W 431 MHz - 437 MHz
QSFC-M-EDU-R2 ~ 6-12V= 5W  868.125 MHz — 868.475 MHz
QSFC-Q-EDU-R2 ~ 6-12V= 5W  433.05 MHz — 434.79 MHz
QSFC-K-EDU-R2  6-12V=5W  868.125 MHz — 869.85 MHz

Replacement
Kit Label*

Shade Bracket
Bracket Cover
Blank Label

*IMPORTANT: DO NOT discard the replacement kit label; it must be applied to the shade headrail after reassembly.

Take Down the Shade (lf the shade has fascia, proceed directly to Step 2.2. |

1.3 Tools Required:

]

Flat Blade #2 Phillips
Screwdriver Screwdriver

1.4 Raise the Shade 1.5 Disconnect the Shade

Move the shade to its fully raised
position. If the shade does not
respond to control input, tap the
shade button one time, then retry
raising the shade. If the shade still
does not respond, carefully turn the
fabric roll by hand until all the fabric
is rolled up.

Y WARNING: RISK OF ELECTRIC SHOCK.
Disconnect the shade’s power supply from the
power source before beginning the procedure
described in this document. Failure to follow these
instructions could result in serious injury or death.

Disconnect the shade from its power source.
e Unplug the power supply from the electrical outlet, or...
e Disconnect the power wires from the power panel.

Remove cable ties or clips near the shade to allow
enough slack in the power cable so that the shade
may be unmounted to gain access to the EDU power
harness connection (see Step 3.1).

IMPORTANT: This document describes and shows a left-drive, regular-roll shade. For right-drive and reverse-roll shades, the procedures are identical, with some aspects directionally opposite of those shown.

2.1 Take Down a Shade Without Fascia:

PRESS HERE

Ceiling mount shown; wall
mount shades release the
same way. The number of
mounting brackets varies
with shade width.

a. With the shade supported firmly from below, press the bracket release tabs to
release the headrail from the mounting brackets.

b. Proceed directly to Section 3.

Remove the EDU

2.2 Take Down a Shade with Fascia:

a. Slide the fingers of both
hands up behind the fascia,
and grasp it from below
as shown.

b. Pull the fascia straight back
away from the shade.

c. At the left end of the
mounting rail, slide the
bracket lock to the right, clear
of the left support bracket.

d. At the right end of the
mounting rail, slide the
bracket lock to the left, clear
of the right support bracket.

=g =

e. With the shade firmly supported, press down on the release tab at the top of each support
bracket (and center supports, if applicable), to release it from the mounting rail.

Support Brackets

Center Supports
(up to 3)
Mounting Rail —
==
Release Tab

\— Fabric Roll

IMPORTANT: Handle the unmounted shade with care, taking steps to avoid damaging the fabric. Lay it on a clean, flat, non-slippery surface, preferably a carpeted floor or covered table, with ample clearance for disassembly.

3.1 Disconnect the EDU Power Harness:

a. Ensure the shade’s power supply has been disconnected

from its power source.

b. Inside the headrail, unplug the EDU wire harness from the
power supply cable. Remove any cable ties.

EDU Wire Harness

Power Supply Cable

3.2 Pull Out the Antenna:

a. Slide the antenna clip away from the shade bracket, far
enough to gain access to the antenna wire.
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El Assemble the New EDU and Bracket

Antenna Clip

The antenna is a white wire
coming from the EDU

Antenna Wire

b. Pull the antenna wire all the way out of the antenna clip
until the end of the wire is free of the clip.

3.3 Remove the drive end bracket:

a. Use the Phillips screwdriver to remove the (2) screws
from the drive end bracket and cover.

3.4 Disassemble the bracket:

a. Lay the bracket next to the
shade and remove the tape
that secures the wires.

Bracket and bracket
cover designs vary

3.5 Remove the EDU from the Shade Tube:

away from the EDU.

b. Wiggle the bracket out of the end of the headrail and

Some details are omitted for clarity

Bracket Cover

b. Use the flat blade screwdriver to pry up on the bottom of the bracket (shaded),
then slide the bracket upward and out of the bracket cover.

c. Free the wires from the bracket. The
removed bracket and bracket cover will be
replaced with new parts from the kit.

E Install the New EDU

4.1 Route the New EDU Wires:

Feed the wires (power harness and antenna) from the new
EDU through the opening in the new shade bracket as shown:

a. Orient the EDU as shown, holding it at an angle to engage the
EDU mandrel hooks in the bracket hooks.

Bracket
Hook

4.2 Seat the New EDU in the Bracket:

b. Square the EDU on the shade bracket, ensuring the wires are
not pinched between the EDU and the bracket.

5.1 Insert the New EDU into the Shade Tube:

a. Align the grooves in the EDU puck with the splines inside the shade tube and insert
b. Keep the EDU/drive-end shade bracket assembly intact, and push EDU into the shade tube as far as it will go.
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Wired-Power Roller Shade EDU Replacement Guide Page 2

| A CAUTION: RISK OF FALLING OBJECTS. Read and follow all instructions for removing and remounting the shade system. Shades wider than 48 in (1219 mm) must always be handled by at least 2 people. Failure to follow these instructions could result in minor to moderate injury. ‘

[E] Install the New EDU (continued)

5.2 Secure the Shade Bracket: 5.3 Route the Wires: 5.4 Install the New Shade Bracket Cover:

Reuse the (2) screws removed in step 3.3 to fasten the new shade bracket to a. Route the EDU power wires back through the slot in the shade b. With the EDU power wires fed completely into the headrail, e

the headrail. bracket and into the headrail. (Keep the antenna wire below the apply the blank label to the outside of the shade bracket, A ;
headrail as shown.) positioned as shown. DO NOT cover the screws. 4

Antenna HeadrailJ

Shade Bracket Fabric/

a. Position the new shade bracket cover b. Push the bracket cover all the way up until it
as shown and slide it up over the locks in place with an audible “CLICK”.
outside of the shade bracket.

E Complete Reassembly E Reinstall a Shade without Fascia (lf the shade has fascia, skip this section and proceed directly to Section E]. ‘
6.1 Reinstall the Antenna: 6.2 Reconnect the EDU and Apply the Replacement Kit Label: a. Hook the lip of the headrail on the brackets
Feed the antenna wire into and through the channel at the a. Reconnect the EDU power wire harness to the power supply cable. b. Swing the other side of the bar into the brackets until it locks into each bracket with an audible CLICK!
bottom of the antenna clip as shown. Feed all of the wire into b. Apply the replacement kit label inside the headrail channel. =1 = )
the clip, and return the clip to its original position, ensuring the Inside Mount Outside Mount (Wall)
wire is not pinched. Ceilin
a. ¢ 9) a. b.
s (C———
- & © S>—<=1 7 7
: Power Supply CableJ
!
I \ % EDU Power Wire Harness
E Reinstall a Shade with Fascia (If the shade was reinstalled in Section [, skip this section and proceed directly to Section [E]. |
8.1 Re-hang the Shade 8.2 Fabric Wrapped Fascia
a. Rest the bottom-rear part of each support bracket and center support, if b. Push the top of the shade into the mounting rail, c. Slide the left bracket lock all the way to the left end of the mounting rail until it clicks lightly, securing the left Insert the tongue on the inside of the Fascia into the upper slots of the Support
applicable, (shaded below), bottom-first on the lower shelf of the mounting rail. locking the support brackets into the mounting rail support bracket to the mounting rail. Brackets and any Genter Supports. Push firmly until the Fascia locks in with an
with an audible “click” at each end, and at each d. Slide the right bracket lock all the way to the right end of the mounting rail until it clicks lightly, securing the audible “CLICK!

center support, if applicable. ; ; ;
1!“‘@5'&4” PP pp right support bracket to the mounting rail.
= \I/, CLICK! Left Bracket Lock Right Bracket Lock
- Al A
a. b.
~ N\ 7T <
/- N\
| 1

8.3 Architectural Fascia

Follow the instructions in the Architectural Fascia Installation Guide for
Wired and Cordless Manual Shades (Part # 045582; available for download
at lutron.com) for attaching and adjusting Architectural Fascia.

E Return the Shade to Operation

e Plug the power supply into an appropriate power source.

e Follow the instructions in the Roller Shade Setup Guide (Part # 045507;
available for download at lutron.com) for assigning a remote control, and/or
adding the shade to a system

e Follow the instructions in the Roller Shade Setup Guide for setting limits and/or
a favorite position, as desired

CE Information Worldwide Headquarters | USA

Hereby, Lutron Electronics Co. Inc. declares that the radio equipment type QSFC-K-EDU-R2 is in compliance with Directive 2014/53/EU. Lutron Electronics Co., Inc.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://www.lutron.com/cedoc 7200 Suter Road, Coopersburg, PA 18036-1299 USA

FCC Information, Model: QSFC-J-EDU-R2 TEL 116102623500 ¢ PR 1.010.262.3090

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits Technical Support: 1 '800‘523‘94_66

are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can TO\I'FWSE‘ 1.888.LUTRONT Emal\: shad\ng\nfu@\utron.com

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio and Onling: www.lutron.com/shadingsolutions

television reception, which can be determined by tuming the equipment off and on. The user is encouraged to try to correct the interference by one

or more of the following measures: EEA | Netherlands

 Reorient or relocate the receiving antenna. Lutron NL B.V., Herengracht 466, 1017 CA Netherlands (Importer)

* Increase the separation between the equipment and receiver.

 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. United Kingdom

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Lutron EA Ltd, 125 Finsbury Pavement, 4th floor, London, EC2A 1NQ UK
Caution: Changes or modifications not expressly approved by Lutron Electronics Co. could void the user's authority to operate this equipment. TEL: +44.(0)20.7702.0657 * FAX: +44.(0)20.7480.6899

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: Technical Support: +44.(0)20.7680.4481 e FREEPHONE: 0800.282.107
(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. This Class B digital apparatus For complete warranty information, please see: lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Window Systems Warranty.pdf

complies with Canadian ICES-003

RUXN Lutron Electronics Co., Inc ﬁ 06/2021
ws LU I RON e 8036-1299, U A P/N 045868 Rev. A Lutron, the Lutron logo, Serena, and Triathlon are trademarks of Lutron Electronics Co., Inc., registered in the U.S. and other countries



Remplacement de 'unité de commande électronique (EDU) d’un store a enrouleur CADIE v weie nseions st ot tsion,

A AVERTISSEMENT : RISQUE DE CHUTE D’OBJETS. Lisez et suivez toutes les instructions pour retirer et remonter le systéme de store. Les stores de plus de 1 219 mm (48 po) doivent toujours étre manipulés par au moins 2 personnes. Ne pas respecter ces instructions pourrait causer des blessures légéres ou modérées.

n Préparation

1.1 Vérifier les informations du store : 1.2 Déballer les composants de remplacement (par store) : 1.3 Outils requis : 1.4 Monter le store 1.5 Déconnecter le store

Déplacer le store a sa position

I AVERTISSEMENT : RISQUE D’ELECTROCUTION

o

LUTRON @;% 0 ° ol

Le kit de remplacement de 'EDU est S we— %}ﬁ i Llevée. Si o st
o ATy ntierement levée. Si I 2 oot ] o fF
configuré pour un store spécifique et ne Alviathion ey b ie eéeonz aes zela cofnin(;ne e Débranchez I'alimentation du store de la source d’ali-
A .y 1610285 r , : ; ‘ A
peut pas étre utilisé pour autre store. asrosousERc g Mt @% ° Y o EFM% pond p o & bouton d mentation avant d’entamer la procédure décrite dans
En les comparant, assurez-vous que QSFC-JEDU-R2 o Nzoos43 Unité d de électronique (EDU) : = Tournevis Tournevis appuyez Ium? ols suriie bouton du ce document. Ne pas respecter ces instructions
; i ~ 6 12v— s sayry  momy SN 12345678 nité de commande électronique (EDU) : Support de Couvercle du plat cruciforme #2 store, puis réessayez de monter le :
les lignes « Original Order: », « Line #: » o NOM g s o aupor store. Sile store ne répond toujours pourrait causer des blessures graves ou la mort.
) o - : : re. Si I r ujour:
et « BtoB: » (zone grisée a droite) sur oo pzon Modeéles EDU : ) , )
Pétiquette du kit de remplacement (ncluse |t icusmat c@usw S —— QSFC-J-EDU-R2 6-12Vi 5W 431 MHz-437 MHz pas, tour\nez doluo‘emen,t\le rouleau Debranchez le store de sa source d’alimentation.
dans le kit) et celles sur I'étiquette de g iyt ﬁ QSFC-M-EDUR2 6-12V== 5W 868,125 Miz—868,475 Wiz de tissu a la main jusqu’a ce que e Débranchez I'alimentation de la prise électrique ou...
, i anti e natn cost o QSFC-Q-EDU-R2 6-12V==5W 433,05 MHz—434,79 MHz - . [ i S. . e Al ;
I'EDU d’origine sont identiques. S e e Etiquette du kit de . tout le tissu soit enroulé e Débranchez les fils d’alimentation du
QOSFC-K-EDU-R2  6-12V=5W 868,125 MHz—869,85 MHz remplacement* Etiquette vierge

panneau d’alimentation.

Si les informations ne correspondent pas, Etiquette du kit de remplacement*
ne déballez pas 'EDU de remplacement
et contactez le service clientéle de Lutron

pour trouver une solution.

Retirez les serre-cables proches du store pour laisser
suffisamment de mou au céble d’alimentation. Le store
peut ainsi étre démonté et vous pouvez accéder a la
connexion du faisceau d’alimentation de I'EDU (voir
I’'étape 3.1).

* IMPORTANT : NE jetez pas I'étiquette du kit de remplacement ; elle doit étre appliquée sur le caisson du store apres remontage.

Démonter le store ( Si le store a une fagcade, passez directement a I'étape 2.2.

IMPORTANT : Ce document décrit et présente un store a enrouleur normal avec le moteur a gauche. Pour les stores avec le moteur a droite et a enrouleur inversé, les procédures sont identiques, mais certains éléments sont inversés par rapport a ceux illustrés.

2.1 Démonter un store sans facade : 2.2 Démonter un store doté d’une facade :

e. Le store solidement soutenu, appuyez sur la patte de dégagement en haut de
chaque support de store (et les supports centraux, le cas échéant) pour le libérer du
rail de montage.

d. A I'extrémité droite du rail
de montage, faites glisser
le verrou du support vers
la gauche, a distance du
support de droite.

c. A l'extrémité gauche du rail

‘ de montage, faites glisser

Q le verrou du support vers la

\ droite, a distance du support
de gauche.

a. Glissez les doigts de vos
deux mains derriere la fagade
et saisissez-la par le bas
comme indiqué.

~—=rgem APPUYEZ ICI
e APPUYEZ [CI

Supports de fixation

Supports centraux
(jusqu’a 3)

Montage au plafond
illustré ; les stores muraux
se démontent de la méme
maniére. Le nombre de
supports de montage varie
en fonction de la largeur
du store.

R ]

—=
=
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b. Tirez sur la fagade pour la
détacher du store.

Rail de montage
Patte de
dégagement

=
=5
\— Rouleau de tissu

a. En soutenant solidement la partie inférieure du store, appuyez sur les pattes de
dégagement du support pour détacher le caisson des supports de montage.

b. Passez directement a la section 3.

Retirer TEDU
IMPORTANT : Manipulez soigneusement le store démonté, en prenant soin de ne pas endommager le tissu. Posez-le sur une surface propre, plane et non glissante, de préférence un sol recouvert de moquette ou une table recouverte d’un linge, avec suffisamment d’espace autour pour permettre le démontage.

3.1 Déconnecter le faisceau de fils
d’alimentation de ’'EDU

a. Assurez-vous que I'alimentation électrique du store a été

3.2 Retirer I'antenne :

a. Faites glisser I'attache d’antenne a distance du support
du store, suffisamment loin pour accéder au fil de

3.3 Retirer le support du c6té du moteur :

a. A I'aide d’un tournevis cruciforme, retirez les (2) vis du
support du coté du moteur et du couvercle.

3.4 Démonter le support :

a. Posez le support a cété du store et retirez
le ruban adhésif maintenant les fils.

3.5 Retirer ’EDU du tube du store :

débranchée de sa source d’alimentation.

b. A I'intérieur du caisson, débranchez le faisceau de cables
de I'EDU du céble d’alimentation. Retirez tous les
serre-cables.

I’antenne.

Les modeles de support Ruban adhésif
et de couvercle de

Faisceau de fils de 'EDU support varient

Fil de 'antenne ~/

Attache de
I'antenne

Céble d’alimentation

f—ii_l;*
ﬁ

L'antenne est un fil blanc
provenant de 'EDU

\ b. A I'aide d’un tournevis plat, soulevez la partie inférieure du support (ombrée),
puis faites glisser le support vers le haut pour le sortir du couvercle du support.
b. Remuez légerement le support pour le sortir de
I’extrémité du caisson, a distance de I'EDU.

b. Retirez completement le fil de I'antenne hors de I'attache
de I'antenne, jusqu’a ce que I'extrémité du fil soit sortie

 delattache. o
L
\ !

® ©

Retirer

—

Couvercle du
support \

c. Libérez les fils du support. Le support
A et le couvercle du support retirés seront
remplacés par de nouvelles pieces du kit.

Certains détails ont été omis pour plus de clarté

\

E Installer le nouvel EDU

5.1 Insérer la nouvelle EDU dans le tube du store :

E] Assembler la nouvelle EDU et le support

4.1 Acheminer les nouveaux fils de ’'EDU : 4.2 Placer la nouvelle EDU dans le support :

a. Alignez les rainures de la rondelle de I'EDU avec les cannelures a I'intérieur du tube du store et insérez-la.

b. Gardez intact I'ensemble de 'EDU/du support de store du coté du moteur et enfoncez I'EDU dans le tube du
store aussi loin que possible.

b. Alignez I'EDU sur le support du store, en s’assurant que les fils ne sont
pas pincés entre 'EDU et le support.

a. Orientez 'EDU comme illustré, en la tenant a un angle pour
enclencher les crochets du mandrin de I'EDU dans les crochets
du support.

Acheminez les fils (faisceau d’alimentation et antenne) de la
nouvelle EDU a travers I'ouverture du nouveau support de
store, comme illustré :

Rondelle e
de 'EDU

Crochet du
mandrin

Crochet

du support Bouton du

store

Lutron Electronics Co., Inc
7200 Suter Road

Coopersburg, PA 18036-1299, Eats-Unis Lutron, le logo Lutron, Serena et Triathlon sont des marques commerciales de Lutron Electronics Co., Inc. enregistrées aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
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Guide de remplacement de I'unité de commande électronique (EDU) d’un store a enrouleur cablé Page 2

| A AVERTISSEMENT : RISQUE DE CHUTE D’OBJETS. Lisez et suivez toutes les instructions pour retirer et remonter le systéme de store. Les stores de plus de 1 219 mm (48 po) doivent toujours étre manipulés par au moins 2 personnes. Ne pas respecter ces instructions pourrait causer des blessures légéres ou modérées. ‘

E Installer la nouvelle EDU (suite)

5.2 Sécuriser le support du store : 5.3 Acheminer les fils : 5.4 Installer le nouveau couvercle du support de store :
Réutilisez les (2) vis retirées a I'étape 3.3 pour fixer le nouveau support de store a. Acheminez les fils d’alimentation de 'EDU dans la fente du support b. Une fois les fils d’alimentation de 'EDU complétement .
au caisson. du store et dans le caisson. (Gardez le fil de I'antenne sous le caisson insérés dans le caisson, appliquez I'étiquette vierge a ‘

N\

comme illustré.) I'extérieur du support du store, positionnée comme

indiqué. Ne couvrez pas les vis.
_/ W |
Antenne Caisson |
§
Le? f -

X / vierge
Support da stare Tiesu \‘ a. Positionnez le nouveau couvercle b. Poussez le couvercle du support
| du support de store comme indiqué complétement vers le haut, jusqu’a ce qu'’il se
W et faites-le glisser sur I'extérieur du verrouille avec un déclic audible.

support de store.

E Remontage complet E Réinstaller un store sans facade (Si le store est doté d'une fagade, ignorez cette section et passez directement a la section &,
6.1 Réinstaller 'antenne : 6.2 Rebrancher 'EDU et appliquer I'étiquette du kit de remplacement : a. Accrochez la levre du caisson sur les supports
Acheminez le fil de I'antenne dans le canal en bas de I'attache a. Rebranchez le faisceau de cables d’alimentation de 'EDU au céble d’alimentation. b. Basculez Pautre coté de la barre dans les supports jusqu'a ce quelle se verroullle dans chague support avec un déclic audible.
de I'antenne, comme illustré. Acheminez I'ensemble du fil dans b. Appliquez I'étiquette du kit de remplacement & I'intérieur du canal du caisson. = R C .
I'attache et remettez I'attache dans sa position d’origine, en Montage inté- Montage extérieur (mur)
vous assurant que le fil n’est pas pincé. rieur
a. (plafond) a. b.
>—1 7
Céble d’alimentationJ
L
% Faisceau de cables d’alimentation de 'EDU
E Réinstaller un store doté d’une facade ( Si le store a été réinstallé a la section [, ignorez cette section et passez directement a la section ).
8.1 Raccrocher le store 8.2 Facade avec tissu enroulé
a. Reposez la partie arriére inférieure de chaque support de fixation et de support b. Poussez la partie supérieure du store dans le c. Faites coulisser le verrou de support de gauche jusqu’a I'extrémité gauche du rail de montage jusqu’a Insérez la languette & l'intérieur de la facade avant dans les fentes supérieures‘
central le cas échéant (ombrée ci-dessous) en partant du bas sur le rebord rail de montage pour verrouiller les supports de entendre un Iéger clic, pour sécuriser le support de fixation de gauche du store sur le rail de montage. des supports de fixation et. des SUDDOVT§ clentraulx. Poussez fermement jusqu’a
inférieur du rail de montage. fixation dans le rail de montage avec un « clic » d. Faites coulisser le verrou de support de droite jusqu’a I'extrémité droite du rail de montage jusqu’a entendre ce que la fagade se verrouille avec un déclic audiole.

audible a chaque extrémité, et au niveau de
chaque support central, le cas échéant.

un léger clic, pour sécuriser le support de fixation de droite du store sur le rail de montage.

=

Verrou de support de gauche Verrou de support de droite

Qe

Facade de tissu enroulé

8.3 Facgade architecturale

Suivez les instructions du Architectural Fascia Installation Guide for
Wired and Cordless Manual Shades (Guide d’installation des facades
architecturales pour les stores manuels sans cordon et filaires) (n° de
piece 045582 ; téléchargeable sur lutron.com) pour installer et ajuster la
facade architecturale.

E Remettre le store en service

e Raccordez I'alimentation a une source d’alimentation appropriée.

e Suivez les instructions du Roller Shade Setup Guide (Guide de
configuration du store a enrouleur) (n° de piece 045507 ; téléchargeable
sur lutron.com) pour attribuer une télécommande et/ou ajouter le store a
un systeme.

e Suivez les instructions du Guide de configuration du store a enrouleur pour
définir les limites et/ou une position préférée, selon vos besoins.

Informations CE Siége international | Etats-Unis

Lutron Electronics Co., Inc. déclare par la présente que I'équipement radio de type QSFC-K-EDU-R2 est conforme & la Directive 2014/53/EU. Lutron Electronics Co., Inc.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante : http://www.lutron.com/cedoc 7200 Suter Road, Coopersburg, PA 18036-1299 Ftats-Unis

Informations FCC, Modéle : QSFC-J-EDU-R2 JoL 1610:262.3800 « X1 610.262.3090

Cet équipement a été testé et est conforme aux limites d'un appareil numérique de Classe B en vertu de la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites sont ASS'S,Iance Ieghmque : 1‘800‘523'9466_ o

congues pour fournir une protection raisonnable face aux interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre Numero gratuit : 1 888'LUTRON_1 ° Em?” : shadinginfo@lutron.com

une énergie de radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer des interférences nuisibles  la réception de radio En ligne : www.lutron.com/shadingsolutions

et de télévision, ce qui peut étre déterminé en allumant et en éteignant I'équipement. On encourage I'utilisateur a essayer de corriger les interférences par une

ou plusieurs des mesures suivantes : EEA (EEE) | Pays-Bas

* Réorientez ou repositionnez I'antenne réceptrice. Lutron NL B.V., Herengracht 466, 1017 CA Pays-Bas (Importateur)

* Augmentez la séparation entre I'équipement et le récepteur.

 Connectez I'équipement & une prise électrique se trouvant sur un circuit différent de celui ol le récepteur est connecte. Royaume-Uni

* Demandez I'aide du vendeur ou d'un technicien radio/TV expérimenté. Lutron EA Ltd, 125 Finsbury Pavement, 4th floor, Londres EC2A 1NQ, RU

Attention : Les modifications qui n’ont pas été é ées par Lutron Electronics Co., Inc. peuvent annuler le pouvoir de I'utilisateur dutiliser cet équipement. TEL. : +44,(0)20.7702.0657 » FAX : +44.(0)20.7480.6899

Cet appareil est conforme & la partie 15 des régles de la FCC. Le fonctionnement est sous réserve des deux conditions suivantes Assistance technique : +44.(0)20.7680.4481 « NUMERO GRATUIT : 0800.282.107

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférence, et

(2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences regues, y compris les interférences qui pourraient provoguer un fonctionnement indésirable. Cet appareil Pour des informations complétes sur la garantie, veuillez consulter : lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Window Systems Warranty.pdf
numérique de classe B est conforme a la norme ICES-003 du Canada

.
A\, Lutron Electronics Co., Inc

= 5' U I RON 7200 Suter Road ) 06/2021_\ i
O\ Coopersburg, PA 18036-1299, Etats-Unis N° de piece 045868 Rév. A

Lutron, le logo Lutron, Serena et Triathlon sont des marques commerciales de Lutron Electronics Co., Inc. enregistrées aux Etats-Unis et dans d’autres pays.



Reemplazo del EDU de la persiana enrollable motorizada con CaDIE v e mmpirios comporsre.

Y PRECAUCION: RIESGO DE CAIDA DE OBJETOS. Lea y siga todas las instrucciones para retirar y volver a montar el sistema de persianas. Las persianas mas anchas que 1 219 mm (48 pulg) siempre deben ser manipuladas por al menos dos personas. El incumplimiento de estas instrucciones podtia provocar lesiones leves a moderadas.

I] Preparacion

1.1 Verifique la informacion de la persiana: 1.2 Desembale los componentes de reemplazo (por persiana): % 1.3 Herramientas 1.4 Suba la persiana 1.5 Desconecte la persiana
. ) - \ requeridas: i p— -

El kit de reemplazos del EDU esta o TOTRON @E&? 0 . R Y= | Desip'i?“;et 'i persana T?/Stj o I} ADVERTENCIA: RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA

configurado para una persiana especifica SAe'lr'(';I:atNO“ Coopersur, P 12020 US4 b ML WO N ‘ pzrss(i:a(r)wa r?oareseor? d.ieeeraaa ;entraa da Desconecte la fuente de alimentacion de la persiana

y no puede ser utilizado para ninguna asrompustne gy ez @%{ o 0 o EFM% T Kf// gel control. to Ee o botén de Ia del suministro eléctrico antes de comenzar el

otra persiana. Compare las entradas N° QSFC--EDU-R2 = Naooess Equipo de accionamiento electronico (EDU): e — ) _ ersiana uﬁa \?ez lueao vuelva procedimiento descripto en este documento. El no

de linea: y B a B: del pedido original (area SRiseHE™e oM s wmo 305;2; :: la Clgggtz:e' Des?g:!t’:” D;E}ﬁ:'s""i‘i";r '2 tentar subir I yersi%ma S acatamiento de estas instrucciones podria ocasio-

sombreada de la derecha) presentes en FeCiD:ez0s Modelos de EDU: plana , u P e nar lesiones graves o la muerte.

la etiqueta del kit (incluida enel klt) conla CET: RCPLUSE 1212 c@m;gﬁn fssombid | Enssmsac s QSFC-J-EDU-R2 6-12V= 5W 431 MHz-437 MHz persiana aun No respondlera, grre

persiana original y confirme que coincidan Aﬁﬁzl;’f;;eg:ZI:ZT;ZZT;LZZ:MSZZ?Z?LT“?‘?‘M“‘““E ks QSFC-M-EDU-R2  6-12V==_ 5W 868,125 MHz 868,475 MHz con cuidado el rollo de tela con la Desconecte la persiana de su fuente de alimentacion.

S/ informacian no coincidliera. deie ANTEL BT St oo s s QOSFC-Q-EDU-R2 ~ 6-12V=5W 433,05 MHz— 434,79 MHz Etiqueta del kit de mano hasta que toda la tela quede e Desenchufe la fuente de alimentacidn del tomacorriente o...

» 06 QSFC-K-EDU-R2 6-12V= 5W 868,125 MHz - 869,85 MHz reemplazos* Etiqueta en blanco enrollada. : 4

EDU de reemplazo empaquetado en su Etiqueta del kit de reemplazos* e Desconecte los cables de alimentacion del panel del

caja y comuniquese con el Servicio de *IMPORTANTE: NO deseche la etiqueta del kit de reemplazos; debera aplicarse al compartimiento superior de la persiana suministro eléctrico.

atencion al cliente de Lutron para obtener después del rearmado. Retire los amarres de cables o los broches cercanos a

una solucion. la persiana para dejar suficiente holgura en el cable de
alimentacion eléctrica de modo que la persiana pueda ser
desmontada para tener acceso a la conexion del arés de
la alimentacion eléctrica del EDU (consulte el Paso 3.1).

Baje la persiana ( Si la persiana tuviera cenefa, prosiga directamente al Paso 2.2.

IMPORTANTE: Este documento describe y muestra una persiana de accionador a la izquierda y arrollamiento normal. Para las persianas de accionador a la derecha y arrollamiento inverso los procedimientos son idénticos, con algunos aspectos direccionalmente opuestos a los mostrados.

2.1 Baje una persiana sin cenefa: 2.2 Baje una persiana con cenefa:
) a. Deslice los dedos de ambas c. En el extremo izquierdo del d. En el extremo derecho del riel e. Con la persiana firmemente soportada®, presione hacia abajo la lengUeta de liberacion
= PULSE _A,C.J}J.'-__-__ ) manos hacia arriba por ‘ riel de montaje, deslice la de montaje, deslice la traba ubicada en la parte superior de cada soporte de persiana (y soportes centrales, si
- PULSE AQUI detras de la cenefa y témela A Q traba del soporte hacia la del soporte hacia la izquierda, correspondiera) para liberarla del riel de montaje.
. /| VN . 2
desde abajo tal como se 7 T Ty ] derecha, separandola de separandola de la abrazadera Soportes de apoyo
I ¥
Se muestra el montaje en muestra. \ :\“ ;s la abrazadera del soporte del soporte derecho. Soportes centrales
Gemontaenpared | izquiercio. hasatres
£ S T I

se liberan de la misma £ N = )F
manera. La cantidad de ‘ ‘(l%él ‘ = ai= == L\jﬂ’
soportes de montaje b. Tire de la cenefa ‘ \ ol de montaj e — )
varia con la anchura de la . Riel de montaje [ : =

persiana. directamente hacia atras Lengiieta de
liberacién

alejandola de la persiana.

\— Rollo de tela

a. Con la persiana sostenida firmemente desde abajo, pulse las pestanas de liberacion
del soporte para liberar el compartimiento superior de los soportes de montaje.

b. Prosiga directamente a la Seccion 3.

Retire el EDU
IMPORTANTE: Manipule la persiana no montada con cuidado, adoptando medidas para evitar danos a la tela. Dispongala sobre una superficie limpia, plana y no deslizante, preferiblemente un piso alfombrado o una mesa cubierta, con amplio espacio libre para el desmontaje.

3.1 Desconecte el arnés de alimentacién 3.2 Extraiga la antena: 3.3 Retire el soporte del extremo accionador: 3.4 Desmonte el soporte: 3.5 Retire el EDU del tubo de la persiana:
eléctrica del EDU: a. Deslice el broche de la antena hacia afuera del soporte a. Utilice el destornillador Phillips para retirar los (2) tornillos a. Disponga el soporte junto a la persiana 'y
de la persiana, lo suficientemente lejos como para del soporte del extremo accionador y la cubierta. retire la cinta que fija los cables.

a. Asegurese de que la fuente de alimentacion de la persiana acceder al cable de la antena
se haya desconectado de su suministro eléctrico. '
Los diserios del soporte y de Cinta

la cubierta del soporte varian.

b. Dentro del compartimiento superior, desconecte el arnés de
cables del EDU del cable del suministro eléctrico. Retire los

amarres de cables. /
Arnés de cables del EDU Broche de Cable de

antena antena

Cable del
suministro eléctrico

La antena un cable blanco
procedente del EDU. b. Utilice el destornillador de punta plana para hacer palanca hacia arriba en la

, p — \ parte inferior del soporte (sombreada), y luego deslice el soporte hacia arriba
) ) . b. Sacuda el soporte hacia afuera del extremo del y afuera de la cubierta.
b. Tire del cable de la antena todo el recorrido hacia afuera compartimiento superior y alejandolo del EDU. _
[

del broche de la misma hasta que el extremo del cable
se desvincule del broche.

[ — —

o j\&f@ 0
/
\

Cubierta del
soporte

c. Libere los cables del soporte. El soporte y
su cubierta retirados se reemplazaran con

\

Algunos detalles se omiten para mayor claridad —‘—— piezas nuevas del kit.
E] Monte el nuevo EDU y el soporte E Instale el nuevo EDU
41 Encamine los cables del nuevo EDU: 4.2 Asiente el nuevo EDU en el soporte: 5.1 Inserte el nuevo EDU en el tubo de la persiana:
Pase los cables (arnés de alimentacion y antena) del nuevo EDU a. Oriente el EDU tal como se muestra, sosteniéndolo en angulo b. Cuadre el EDU en el soporte de la persiana, asegurandose de que los a. Alinee las ranuras del disco del EDU con las estrias del interior del tubo de la persiana e insértelo.
através de la abertura del nuevo soporte de la persiana tal como para acoplar los ganchos del mandril del EDU a los ganchos cables no queden atrapados entre el EDU y el soporte. b. Mantenga intacto el conjunto del EDU y el soporte de la persiana en el extremo del accionador y empuije el EDU en el
se muestra: del soporte. tubo de la persiana todo lo que se pueda.

Disco -~
del EDU

Gancho del
mandril

persiana

Gancho del

Boton de la
soporte

persiana
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Guia de reemplazo del EDU de la persiana enrollable motorizada con cable Pagina 2

| Y PRECAUCION: RIESGO DE CAIDA DE OBJETOS. Lea y siga todas las instrucciones para retirar y volver a montar el sistema de persianas. Las persianas mas anchas que 1 219 mm (48 pulg) siempre deben ser manipulada por al menos dos personas. El incumplimiento de estas instrucciones podiria provocar lesiones leves a moderadas. ‘

E Instale el nuevo EDU (continuacion)

5.2 Fije la persiana: 5.3 Encamine los cables: 5.4 Instale la cubierta del nuevo soporte de la persiana:
Vuelva a utilizar los (2) tornillos retirados en el paso 3.3 para fijar el nuevo soporte a. Encamine los cables de alimentacion eléctrica del EDU de b. Con los cables de alimentacion eléctrica del EDU “r
de la persiana al compartimiento superior. regreso a través de la ranura del soporte de la persiana y hacia el introducidos completamente en el compartimiento An ;
compartimiento superior. (Mantenga el cable de la antena debajo superior, aplique la etiqueta en blanco al exterior del 4
del compartimiento superior tal como se muestra). soporte de la persiana, colocandola como se muestra.
A No cubra los tornillos.
Antena CompartimientoJ |
superior \
Soporte de la persiana Tela e <= \‘ a. Ubique la cubierta del nuevo soporte b. Empuie la cubierta del soporte todo el
anco . . . . .
| de la persiana tal como se muestra 'y recorrido hacia arriba hasta que encaje
W deslicela hacia arriba sobre el exterior en su lugar con un “CLIC” audible.
del soporte.
E Complete el rearmado E Reinstale una persiana sin cenefa (Si la persiana tuviera una cenefa, omita esta seccién y prosiga directamente a la Seccion [EY. ‘
6.1 Vuelva a instalar la antena: 6.2 Vuelva a conectar el EDU y aplique la etiqueta del kit de reemplazos: a. Enganche el borde del compartimiento superior en los soportes
) ) ) . . . - Lo . H lar el otro | la barra hacia | rtes hast tr n rte con un jCLIC! audible
Alimente el cable de la antena hacia y a través del canal de la parte a. Vuelva a conectar el arnés de cables de alimentacion del EDU al cable del suministro eléctrico. b. Haga oscilar el otro lado de la barra hacia los soportes hasta que se trabe en cada soporte co '
inferior del broche de la antena tal como se muestra. Alimente todo b. Aplique la etiqueta del kit de reemplazos dentro del canal del compartimiento superior. =] T ) . .
el cable hacia el broche y retorne el broche a su posicion original, Montaje interior Montaje exterior (pared)
asegurandose de que el cable no resulte pellizcado. (cielorraso)
a. b. a. b.
—p— J f
Cable del suministro eléctrico—/
L
% Arnés de cables de la alimentacion eléctrica del EDU
B Reinstale una persiana con cenefa ( Sila persiana se reinstald en la Seccion [, omita esta seccion y prosiga directamente a la Seccion B.
8.1 Vuelva a colgar la persiana 8.2 Cenefa envuelta en tela
a. Apoye la parte inferior trasera de cada soporte de apoyo y soporte central, si b. Empuie la parte superior de la persiana hacia c. Deslice la traba del soporte izquierdo hacia el extremo izquierdo del riel de montaje todo su recorrido hasta Inserte la lenglieta en el interior de la cenefa en las ranuras superiores de los
correspondiera (sombreadas méas abajo), primero la parte inferior sobre la parte el riel de montaje, blogqueando los soportes de que haga un leve clic, fjando el soporte de apoyo izquierdo al riel de montaje. soportes de apoyo y de cualquier soporte central. Empuije firmemente hasta
: : : : ; PPORTIN) f . . X . . ", " i
de abajo del riel de mortaje. apoyo en el riel de montaje con un “clic” audible d. Deslice la traba del soporte derecho hacia el extremo derecho del riel de montaje todo su recorrido hasta que la cenefa se bloquee con un “CLIC!" audiole.
en cada extremo y en cada soporte central, si que haga un leve clic, fijando el soporte de apoyo derecho al riel de montaje.
correspondiera.
Traba del soporte izquierdo Traba del soporte derecho
Qe
a.
— N\
I
Cenefa envuelta en tela
8.3 Cenefa decorativa
Siga las instrucciones de la Architectural Fascia Installation Guide for Wired
and Cordless Manual Shades (Guia de instalacién de la cenefa decorativa
para persianas manuales con cable e inaldambricas) (N° de pieza 045582;
disponible para su descarga en lutron.com) para fijar y ajustar la cenefa decorativa.
E Vuelva a poner la persiana en funcionamiento
e Conecte la fuente de alimentacion a un tomacorriente adecuado.
e Para asignar un control remoto y/o anadir la persiana a un sistema siga las
instrucciones de la Roller Shade Setup Guide (Guia de configuracion de
persianas enrollables) (N° de pieza 045507, disponible para su descarga en
lutron.com)
e Siga las instrucciones de la Guia de configuracion de persianas enrollables para
establecer los limites y/o establecer una posicion favorita, segun lo desee . ) ) .
Informacién de la CE Centro de operaciones mundial | E.UA. EXCLUSIVAMENTE EN EL CASO DE MEXICO
Porla presente, Lutron Electionics Co. Inc. deciara que el po de equipo de radio QSFC-K-EDU-R? safisface la Direciva 201 4/53LE. Lutron Electronics Co., Inc. CENTRO DE SERVICIO: LUTRON CN, S. DE R.L. DE C.V., RFC: LCN020626TD1, GABRIEL MANCERA 1041, COL. DEL VALLE 03100, MEXICO D.F., MEXICO, Tel. 01.888.235.2910 0
Eltexto completo de fa declaracion de conformidad con la UE estd disponible en la siguiente direccion de Intemet: htp://www.utron.com/cedoc 7200 Suter Road, Coopersburg, PA 18036-1299, EUA 01.614.158.3400, garantiza todas las piezas, partes, componentes, mano de obra de fabricacion y servicio de este producto por cualquier defecto de fabricacién que exista y la eficiencia del
Informacion para la FCC, modelo: QSFC-J-EDU-R2 TEL:1.610.282.3800 * FAX: 1.610.282.3090 mismo durante un (1) afio, considerado a partir de la fecha de entrega o de instalacion del producto. La tnica responsabiidad de LUTRON seré la de reparar o reemplazar el producto. Esta
Este equipo ha sido comprobado y se lo encontrd comprendido dentro de los limites para un dispositivo digital clase B, segun la seccion 15 de las reglas de Asistencia tecmc.a: 1.800.523.9466 o - garantia es valida en las siguientes.
Ia FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una protecion razonable contra las interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este Llamada gratuita: 1.888.LUTRONT  Correo electronico: shadinginfo@lutron.com CONDICIONES - 1. Para hacer efectiva esta garantia, las reclamaciones no se podran hacer si no es presentada esta paliza y el producto defectuoso en el lugar donde se compr el producto, o en el centro de servicio indicado
equipo genera, utlza y puede iradiar energia de radiofrecuencia y, si no se lo instala y utiiza de acuerdo con las jones, puede causar i i Internet: waww.lutron.com/shadingsolutions arriba. EI consumidor también podra comprar partes, ibles y ios en dicho lugar. 2. La Gnica responsabilidad de LUTRON serd la de reparar o reemplazar el producto. LUTRON reemplazard o
perjudiciales para la recepeion de radio y television, lo que puede i dndoloy é Sele al usuario tratar de corregir intercambiard el producto defectuoso sin hacer mas cargos al cliente. Los gastos de transporte (si los hubiera) los cubrira LUTRON CN, S. de R.L. de C.V. 3. El tiempo para reemplazar el producto no excedera de treinta (30)
la interferencia aplicando una o mas de las siguientes medidas: EEA| Holanda dias, contados a partir del momento en que se reciba el producto en cualquiera de los lugares en donde esta garantia se pueda hacer efectiva. 4. Cuando se necesite hacer efectiva esta garantia reemplazando el producto,
o Reorientar o reubicar la antena receptora. Lutron NL B.V., Herengracht 466, 1017 CA, Amsterdam, Holanda (importador) el tramite se hara en LUTRON CN, S. de R.L. de C.V. 5. Esta garantia perderé su validez en los casos siguientes: a) Cuando el producto se haya usado en condiciones que no sean las normales. b) Cuando el producto se haya
© Aumentar a separacion entre el equipo y el receptor. hecho funcionar sin seguir las instrucciones del producto que vienen en espafiol. ¢) Cuando alguna(s) persona(s), no autorizada(s) por LUTRON CN, S. de R.L. de C.V., haya(n) alterado o reparado el producto. 6. El cliente podra
 Conectar el equipo a un tomacorriente que corresponda a un circuito diferente de aquel al cual esta conectado el receptor. Reino Unido solicitar que esta pdliza se haga efectiva en el establecimiento comercial donde se compré el producto. 7. En caso de que esta garantia se extravie, el cliente podra solicitar otra pdliza de garantia al proveedor una vez que
© Consultar con el distribuidor o con un técnico en radio/TV experimentado para obtener ayuda Lutron EA Ltd, 125 Finsbury Pavement, 4to piso, Londres EC2A 1NQ, Reino Unido presente el recibo o factura de compra. 8. LUTRON no se hace por dafios inci indi iales 0 i sin limitacion, dafios a, o pérdida de uso de, cualquier equipo, pérdida de
Precaucion: L b Lutron Electronics Co. i I para utilzar este equipo. TEL: +44.(0)20.7702.0657 © FAX: +44.(0)20.7480.6899 ventas 0 ias o retraso o i imiento de esta obligacion de garantia. 9. Esta garantia no cubre eventos externos tales como terremotos o temblores, incendios, descargas eléctricas y otras condiciones ambientales
Este dispostvo satisface la Parte 15 de las reglas de la FCC. La operacion esta sujsta a as dos siguientes condiciones: Asistencia técnica: 44.(0)20.7680.4481 e TELEFONO GRATUITO: 0800.282.107 ajenas al producto. 10. Los recursos aqui descritos son los remedios exclusivos para esta garantia, ya sea basado en contrato, agravio o de otra manera.
(1) Este dispositivo no deberé ocasionar interferencia perjudicial, y MARCA:
(2) Este dispositivo debera aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado. )
Este aparato digital clase B satisface la norma canadiense ICES-003 MODELO:
FECHA DE RECEPCION DEL PRODUCTO/INSTALACION:

RUXN Lutron Electronics Co., Inc ﬁ 06/2021
ws LU I RON e 8036-1299,EUA N/P 045868 Rev. A Lutron, el logotipo Lutron, Serena y Triathlon son marcas comerciales de Lutron Electronics Co., Inc. registradas en E.U.A. y otros paises



Substituicao da EDU da persiana alimentada por CaDO  wuwmes s s es comporenes. Portugués

I8 CUIDADO: RISCO DE QUEDA DE OBJETOS. Leia e siga todas as instrugdes de retirada e nova montagem do sistema da persiana. Persianas com mais de 1 219 mm (48 pol) de largura devem ser manuseadas por pelo menos duas pessoas. Se essas instrucdes nédo forem seguidas, poderdo ocorrer danos leves a moderados.

n Preparacao

1.1 Verifique as informagdes da persiana: 1.2 Abra os componentes de substituicao (por persiana): 1.3 Ferramentas 1.4 Levante a persiana 1.5 Desconecte a persiana
necessarias: 3 até o3

O kit de substituigao da EDU esta (oox oo LUTRON | =/ a3 - ol 4 = Lovante a6 a posigao lo!ament® | [ MAVISO: RISCO DE CHOQUE,
configurado para uma persiana ATriathlon Coors P 5 sk aberta. e ela nao responaer ao Desconecte a fonte de alimentacao da persiana

- ~ Serena 11670555 3800 v] controle, toque no botdo uma vez . )
especffica e ndo pode ser usado com o ° el _ o ’ antes de comegar o procedimento descrito neste

' QSFCEDU-SER-C gy ush2c8sp T depois levante-a novamente. Se a - . . -
nenhuma outra. Compare o n° da linha QSFC-J-EDU-R2 = 1zovsss Unidade de acionamento eletrdnico (EDU): e X ) ~ Y documento. O ndo cumprimento dessas instrugoes
no pedido original e as entradas BtoB SR OM kA sams Loy Suporte da Tampa do Chavede  Chave de fenda persiana ainda nao responder, gire pode resultar em lesdo grave ou morte.
(4rea em cinza a direita) na etiqueta do I - Modelos de EDU: i persiana suporte fenda Phillips n° 2 o rolo de tecido com cuidado até
i roms . . ) . -
kit de substituicio da EDU da persiana gt sg:ﬁ:‘iﬁ: E—— QSFC-J-EDU-R2  6-12V=5W 431 MHz - 437 MHz que tqdo o tecido esteja enrolado Desconecte a persiana da fonte de alimentagao.
original e confirme se correspondem. o) SimmmomnmmE. g ingmi’l‘j:zz z:; x_ 5a igigzm“z - §28’37JHMHZ para cima. e Faca isso tirando o plugue da tomada ou...
Se as informacdes nao forem R e e~ Jr I v o b My~ 2% 0 M Etiqueta do kit de e Desconecte os cabos do painel de energia.
G a0 QSFC-K-EDU-R2 ~ 6-12V=5W 868,125 MHz — 869,85 MHz substituigao* Etiqueta em branco

correspondentes, ndo tire o pacote da Etiqueta do kit de substituigao* Retire os prendedores dos cabos ou clipes proximos
EDU da caixa e entre em contato com o *IMPORTANTE: NAO descarte a etiqueta. Ela devera ser colada no trilho apés a nova montagem. das persianas para permitir folga suficiente no cabo,

de modo que a persiana possa ser desmontada para
ter acesso a conexao do chicote de fios de energia da
EDU (veja o etapa 3.1 de configuracao).

atendimento ao cliente da Lutron.

Retire a persiana (Se a persiana tiver bando, véa diretamente para a etapa 2.2.

IMPORTANTE: este documento descreve e mostra uma persiana motorizada regular com drive a esquerda. Os procedimentos sao idénticos para persianas de rolo invertido e drive a direita, com alguns aspectos direcionalmente opostos aos dos exibidos aqui.

2.1 Tire a persiana sem bando: 2.2 Tire a persiana com bandé:
a. Deslize os dedos das duas c. Na extremidade esquerda d. Na extremidade direita do e. Com a persiana apoiada com firmeza, pressione a lingueta de liberacao para baixo, na
= E‘B.E.S.§'.9[\‘.E.f\89,'_, maos para cima, atras do ‘ do trilho, deslize a trava do trilho, deslize a trava do parte superior de cada suporte, para solta-la do trilho.
—— PRESSIONE AQUI bandd, e pegue-a por baixo, A Q suporte para a direita. suporte para a esquerda.
X /! N\
conforme mostra a figura. 7 7O Suportes
A figura mostra montagem ) ‘\\ 5'\‘ ,"”‘ /‘ Suportes centrais
em teto. As persianas , ! ! / (até 3)
montadas em parede — o) — _— E= Y ‘ i |
s3o liberadas da mesma : = U“{B @—_L?@ T : ‘ ==l T :ﬂ%ﬁi@——%

forma. O nimero de ‘ A
suportes de montagem N . 2

varia de acordo com a b. Puxe o bandd para tlras,

largura da persiana. afastando-o da persiana.

= = =
=1 | 1
Trilho de montagem | -

Lingueta de
liberacao

=
=5

\— Rolo de tecido

a. Com a persiana apoiada com firmeza pela parte de baixo, pressione as
linguetas de liberacdo do suporte para soltar o trilho dos suportes.

b. Va para a parte 3.

Remova a EDU
IMPORTANTE: manuseie a persiana ainda nao montada com cuidado, para evitar danificar o tecido. Coloque-a sobre uma superficie limpa, plana e ndo escorregadia, preferencialmente chéo acarpetado ou mesa forrada, com espago amplo para a desmontagem.

3.1 Desconecte o chicote de fios da EDU: 3.2 Puxe a antena: 3.3 Retire o suporte do lado do drive: 3.4 Desmonte o suporte: 3.5 Retire a EDU do tubo da persiana:
a. Verifique se a fonte de alimentacao da persiana foi a. Deslize o clipe da antena para o lado oposto do suporte, a. Use a chave de fenda Phillips para retirar os dois a. Posicione o suporte préximo da persiana
desconectada da energia. distante o suficiente para ter acesso ao fio da a antena. parafusos do lado do drive do suporte e da tampa. e retire a fita que prende os fios.

b. Dentro do trilho, desconecte o chicote de fios da EDU do -
cabo de alimentag&o. Retire os prendedores dos cabos. — @ 9

Os designs do suporte e Fita
sua tampa variam.

Chicote de fios da EDU

Clipe da Fio da antena

antena

Cabo de alimentagao

A antena é um fio branco

X
I — ] ,
f que sai da EDU.
L

b. Puxe totalmente o fio da antena até solta-lo do prendedor.

b. Use a ponta da chave de fenda para forcar a parte de baixo do suporte
(sombreado na figura) e deslize-o para cima, para solta-lo da tampa.

o

c. Solte os fios do suporte. O suporte
retirado e sua tampa seréo substituidos
Alguns detalhes foram omitidos para fins de clareza. ’ com pegas novas do kit.

\

E Instale a nova EDU

E] Monte a nova EDU e o suporte

5.1 Insira a nova EDU no tubo da persiana:

4.1 Organize os novos fios da EDU: 4.2 Posicione a nova EDU no suporte:

Coloque os fios (do chicote de fios de alimentacao e a. Posicione a EDU conforme a figura, segurando-a em um b. Ajuste a EDU no suporte, garantindo que os fios nao fiquem a. Alinhe os sulcos no disco da EDU com as ranhuras dentro do tubo da persiana e insira.

da antena) da nova EDU na abertura do novo suporte, angulo que encaixe os ganchos do mandril da EDU nos espremidos entre a EDU e o suporte. b. Mantenha intacto(a) o conjunto do suporte da persiana do lado do drive/a EDUe empurre a EDU para dentro do
conforme a figura: ganchos do suporte. tubo da persiana o méaximo possivel.

Disco e
daEDU

Gancho do
mandril

persiana

Gancho do
suporte

Botéo da
persiana
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| I8 CUIDADO: RISCO DE QUEDA DE OBJETOS. Leia e siga todas as instrugdes de retirada e nova montagem do sistema da persiana. Persianas com mais de 1 219 mm (48 pol) de largura devem ser manuseadas por pelo menos duas pessoas. Se essas instrugdes nédo forem seguidas, poderdo ocorrer danos leves a moderados. ‘

E Instale a nova EDU (continuacéo)

5.2 Prenda o suporte da persiana:

reutilize os dois parafusos retirados na etapa 3.3 para prender o novo suporte
no trilho.

5.3 Organize os fios:

a. Organize os cabos de alimentacdo da EDU novamente no orificio
do suporte e no trilho. (Mantenha o fio da antena abaixo do trilho,

conforme exibido.)

b. Com os cabos de alimenta¢ao da EDU totalmente dentro
do trilho, cole a etiqueta em branco do lado de fora do
suporte da persiana, conforme exibido. Nao cubra os

E Finalize a nova montagem

e e /
\ /
TrilhoJ

Tecido /

Antena

Suporte da persiana

parafusos.

em
branco

H Reinstale a persiana sem bando

5.4 Instale a tampa do suporte da nova persiana:

N\

a. Posicione a tampa do novo suporte
conforme a figura e deslize-o para a
Y

parte de fora do suporte.

‘ﬂ

b. Empurre a tampa para cima até travar no lugar
com um “CLIQUE”.

(Se a persiana tiver bandd, pule esta parte e va diretamente para o parte . ‘

6.1 Reinstale a antena:

Cologue o fio da antena no canal, na parte inferior do clipe
da antena, conforme a figura. Cologue todos os fios no clipe
€ posicione-o0 na posigao original, garantindo que os fios nao
figuem espremidos.

6.2 Reconecte a EDU e cole a etiqueta do kit de substituicao:

a. Reconecte o chicote de fios de alimentacao da EDU ao cabo de alimentacao.
b. Cole a etiqueta do kit de substituicado dentro do canal do trilho.

>—1 7
Cabo de alimentagéoJ

gﬁ

Chicote de fios da EDU

E Reinstale a persiana com bandé (Se a persiana tiver sido reinstalada no parte [, pule esta parte e va para o parte ]

a. Enganche a borda do trilho nos suportes.

b. Gire o outro lado da barra para dentro dos suportes, até que trave em cada suporte, com um CLIQUE!

Montagem
interna
(teto)

Montagem externa (parede)

a.

8.1 Pendure novamente a persiana

a. Encaixe a parte de baixo e de tras de cada suporte e do suporte central, se

for o caso, (sombreado abaixo), a parte inferior primeiro, na parte de baixo do
trilho de montagem.

E Retome o funcionamento da persiana

Conecte a alimentacdo a uma fonte de energia adequada.

Siga as instrugdes do Roller Shade Setup Guide (Guia de configuracéo da
persiana motorizada) (pega nimero 045507; disponivel para download no
site lutron.com) para atribuir um controle remoto e/ou acrescentar a persiana
ao sistema.

Siga as instrugbes do guia de configuragao da persiana motorizada para
configurar os limites e/ou uma posicao favorita, conforme desejado.

b. Empurre a parte de cima da persiana para dentro
do trilho de montagem, travando os suportes
com um “clique” em cada extremidade do trilho e
em cada suporte central, se for o caso.

Trava do suporte esquerdo

N2

c. Deslize o suporte da esquerda totalmente para a extremidade esquerda do trilho de montagem, até que
faca um clique suave, prendendo o suporte esquerdo ao trilho.

d. Deslize o suporte da direita totalmente para a extremidade direita do trilho de montagem, até que faga um
cligue suave, prendendo o suporte esquerdo ao trilho.

Trava do suporte direito

“CLIQUE™

N2

8.2 Bando com envoltério de tecido

Insira a lingueta no bandd, usando os orificios superiores dos suportes e
0s suportes centrais. Empurre com firmeza, até que o bandé trave com um

Bandé com
envoltério de tecido

8.3 Bando arquitetural

Siga as instrucdes do Architectural Fascia Installation Guide for
Wired and Cordless Manual Shades (Guia de instalacao de band6
arquitetural em persianas manuais sem fio e alimentadas por cabo)
(peca n° 045582; disponivel para download no site lutron.com) para
adicionar e ajustar bandd arquitetural.

Informagées CE
Por meio deste documento, a Lutron Electronics Co. Inc. declara que o tipo de equipamento de radio QSFC-K-EDU-R2 esta em conformidade com a diretiva 2014/53/EU.
0 texto da declaracéo de conformidade da UE esté disponivel na integra no sequinte enderego da internet: http://www.lutron.com/cedoc.

Informacdes sobre certificagdo FCC do modelo: QSFC-J-EDU-R2

Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites de um dispositivo digital de classe B, de acordo com a parte 15 das regras da FCC. Esses limites foram
criados para fornecer protegao razodvel contra interferéncias prejudiciais em 0 i Este gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se
ndo for instalado e usado de acordo com as instrugdes, podera causar interferéncia prejudicial a recepcao de radio e televisao, o que pode ser identificado o liga-lo e desligd-lo.
Recomenda-se que o usudrio corrija a interferéncia por meio de uma ou mais das seguintes medidas:

 reposicionar ou mudar a antena receptora;

* aumentar o espaco que separa o equipamento e o receptor;

* conectar o equipamento em uma tomada com circuito diferente do receptor;

« consultar o revendedor ou um técnico de rédio/TV experiente para obter ajuda.

Cuidado: s alteragdes ou Oes o aprovadas pela Lutron Electronics Co. podem anular a autoridade do usuério para operar este equipamento.

Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das normas da FCC. A operacao estd sujeita as duas condicdes a seguir:

(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial; e

(2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo aquelas que possam causar funcionamento indesejado. Este aparelho digital de classe B esta em
conformidade com o ICES-003 canadense.

Sede mundial | EUA

Lutron Electronics Co., Inc.

7200 Suter Road, Coopersburg, PA 18036-1299 EUA

TEL.: 1.610.282.3800  FAX: 1.610.282.3090

Suporte técnico: 1.800.523.9466

Ligacdo gratuita: 1.888.LUTRON1 e E-mail: shadinginfo@Iutron.com
On-line: www.lutron.com/shadingsolutions

EEA (Espaco Econdmico Europeu) | Holanda
Lutron NL B.V., Herengracht 466, 1017 CA Holanda (importador)

Reino Unido

Lutron EA Ltd, 125 Finsbury Pavement, 4th floor, Londres EC2A 1NQ, Reino Unido
TEL.: +44.(0)20.7702.0657  FAX: +44.(0)20.7480.6899

Suporte técnico: +44.(0)20.7680.4481 « NUMERO GRATUITO: 0800.282.107

Para obter informagdes completas sobre a garantia, consulte o documento: lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/Window Systems Warranty.pdf
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